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diffusion du judaisme aux francophones

Traite Méguila
Michna 10 - Chapitre 4
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L’histoire de Réouven, on la lit sans la traduire. L’histoire de Tamar on la lit et on donnera sa traduction. Le début
du récit du Veau d’or on le lit et on le traduit, mais la suite du récit on la lira sans en donner la traduction. Birkat
Cohanim (la bénédiction des Cohanim) et le récit de David et Amnon ne seront ni lus ni traduits. On ne lira pas
comme Haftara le récit de la Merkava (du char divin). Rabbi Yehouda l'autorise. Rabbi Eli'ézer dit : on ne lira pas
comme Haftara « Fais connaitre a Yerushalayim » (Yé’hezkiel Chap. 16).

A la découverte du Beth Hamikdach

Un livre référence sur le Temple de Jérusalem. Une centaine d'illustrations et une description
encyclopédique du Beth Hamikdash et de son histoire.
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